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1 — GENERALITES SUR LE LOGICIEL

Le programmePROJECTION DEVELOPPEE DE TOLESpermet de
traiter plus de 210 cas prédéfinis de projectiaghsetbppées de tbles.

PROJECTION DEVELOPPEE DE TOLESest capable de charger les
projections développées au format DXF (Systémes JCA©les enregistrer aux
formats DXF, HPME10 (transfert des données géomés au programme
HPME10) ou CNC (données en format Macrofichier C8RD), ainsi que de
convertir ces données.

1.1 — Configuration minimale requise

Systeme PC de processeur 486 ou supéerieur,
disque dur d’env. 40 MB,

carte SVGA 256 couleurs,

Windows 3.x, 95, NT, 2000, XP

1.2 — Systeme de protection contre la copie

Le programmePROJECTION DEVELOPPEE DE TOLESest fourni
avec une protection logicielle.

La clef de protection logicielle sur la base du tpciel n’exige de vous
aucun composant matériel supplémentaire. Téléphanetre revendeur lors de
l'installation du programme sur votre ordinateufinad’obtenir le code
d’installation.

Les versions protégées sur la base gigiéd fonctionnent avec tous les
systémes précédemment nommeés.

Pour installer le programme, appliquez la procéduivante :
- Lancez le programme d'’installation.
- Appelez KED (Tél. 0049-6184-95090).
- Notez le code d’activation du produit.

La duplication des fichiers sur d’'autres ordinagest interdite.
L’installation est adaptée a la configuration datr& systeme. Il est

fortement recommandé de réinstaller le programmean de modifications
importantes du matériel de votre ordinateur.



PROJECTION DEVELOPPEE DE TOLES Page 5

2—INSTALLATION

Si vous avez déja installé une version du prograrfuarsion compléte ou
de démonstration), il est indispensable de suppricedie-ci, soit avec notre
programme de désinstallation, soit de fagon classiq

Installation du programme

Si vous trouvez dans votre répertoire Windows bun’autre des fichiers
suivants, veuillez les effacer3dg32.dll, 3dr.dll, 3dr32.dll, 3dreng.dll,
3dreng32.dll, 3drsys.dll, Gen32.3dr, 3dr.ini, 3drutexe
Pendant I'installation, ces fichiers seront regégér

Insérez le CD-ROM dans votre lecteur puis, dagsarrer>Exécuter,
saisissez la commandsetup.exell.

L'installation commence. Vous voyez apparaitre’acrén la fenétre
Suivante :

7 Windows 95 0 indows 98 Windows Me.
" Windows NT4 Windows 2000 Windows =P
Lieber Benutzer |

“Wherin bel der Installation »ion BLE CHAEWICKLUMNG unter \Windows
98 oderWindows ME die 3-dimenzionale Darstellung der Abwicklung
nicht funktiosiert. installieren Sie bitte BLE CHABWICKELUMNG noch
einmal, benutzen Sie dann aber die Setup-Datel aus dem Wink T
Werzeichniz! [erztaunlich aber zielfihrend),

_ Abbrechen

Choisissez votre version de Windows, puis cliqgueZontinuer (Weite).
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La fenétre d’installation dBROJECTION DEVELOPPEEs'ouvre.

7 Blechabwicklung 15.1 Setup

Welcome to the Blechabwicklung
15.1 Setup Wizard

This wizard will quide wou through the installation of
EBlechabwicklung 15,1,

It is recommended that you dose all other applications
before starting Setup. This will make it possible to update
relewant system files without having to reboot vour
computet,

Click Mext ko continue,

[ Mext = ] I Cancel l

Avant d’aller plus loin, fermez toutes les applioas actives et choisissez
Suivant (Nex) pour que l'installation se poursuive.

Notre contrat de licence vous est ensuite présevigdiillez prendre
soigneusement connaissance des conditions d’'tibkisdu programme. Si vous
n'acceptez pas les termes du contrat, vous n’éass gutorisé a utiliser le
logiciel.

(7 SheetCAD 15.0 Setup =) 2 S

License Agreement
Flease review the license kerms before instaling SheetCAD 15,0, f\ i _'_?

Press Page Down to see the rest of the agreement.

[License Agreements: sl

If error in program occurred, KED commits itself to repair |
these as fast as possible and free of charge. This

guarantee applies to 1 year after implementation. If errors
are found after 1 year, these will be repaired in the context
of a servicing contract.

If wal accept the kerms of the agreement, click I Agree to continue, You must accepk the
agreement to install SheetCAD 15.0,

I « Back ][ L Agree J [ Cancel ]

Aprés avoir pris connaissance des termes du conliiez sutd’accepte
(I Agre@ pour accepter les conditions de la licence.
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Vous obtenez une nouvelle fenétre, dans laquells pouvez décider du
répertoire d'installation dBROJECTION DEVELOPPEE DE TOLES

37 Blechabwicklung 15.1 Setup

Choose Install Location =,
Choose the Folder in which ko install Blechabwicklung 15.1, (, @.'?

Setup will install Blechabwicklung 15,1 in the following folder. Toinskall inoa different Folder,
click Browse and select another Folder, Click Mext ko continue,

Destination Folder

CBlechabwicklung 151

Space required; 63, 3ME
apace available: 23,366

[ = Back ‘[ Mk = J [ Cancel ]

Par défaut,PROJECTION DEVELOPPEE DE TOLESest installé a
I'adresseC:\Blechabwicklung_<version>
Si vous souhaitez changer de répertoire d’instafiat
- cliquez sutParcourir (Browss, et sélectionnez le dossier voulu
- ou bien, entrez vous-méme le chemin complet darnsria de saisie

Validez avecSuivant (Nex). La fenétre de dialogue suivante apparait:

57 Blechabwicklung 15.1 Setup

Choosge Start Menu Folder -
Choose a Start Menu folder for the Blechabwicklung 15.1 shortcuts, R 3 7

Select the Skart Menu Folder in which you would like o create the program's shartcuts, You
can also enter & name to create a new Folder.

Blechabwickling. 151

| fooessoires [ ||
| Adobe Acrobat 4.0 ME =
| ArcSoft Camera Suite
| Canon PhotoRecord
| Canon Ltilities
| Zallection Tell me Mare
|DEémarrage
[ Dive
|Education
Encyclopedie Hachette Multimedia
| Gestion Personnells |
[GMAT Ada 95 Compiler el

« Back ]L Install J [ Cancel
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Vous pouvez y choisir le nom de I'entrée dandienu Démarrer Par
défaut, WinBlech est proposé. Cliquez ensuite shmstaller (Install). Le
programme commence a copier les données. Cetteatmperpeut prendre
guelgues minutes.

{77 SheetCAD 15.0 Setup =] oE3

Completing the SheetCAD 15.0
Setup Wizard

SheetCaD 15.0 has been installed on vour computer,

Click Finish to close this wizard,

Run ShestCAD 15.0

= Back [ Finish J [ Cancel I

Quand linstallation est terminée, vous pouvez &afficher sur votre
écran la fenétre suivante :

Cela signifie que l'installation s’est achevée.
Confirmez paiTerminer (Finish).
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3 —LANCEMENT DU PROGRAMME

~Une fois l'installation terminée, le groupe de pagmesPROJECTION
DEVELOPPEE DE TOLESest créé dans lenu Démarrer

@ Blechabwicklung Help Swstem
g Blechabwicklung
T Fallsammlung_20
- Fallzammlung_3D

ﬂ Handbuch
{3 Uninstal
'@ Website
£ -wnr.1 Nr.1-—Manuel Projection développée de toles
Wy - hro2 Nr.2 — Collection des cas 2D
8 -nr.3  Nr.3 - Collection des cas 3D
4 “Mr % Nr.4 — Désinstaller Projection Développée de Toles
g2 ~Nr5 Nr.5 - Lancer Projection Développée de Toles

DansAide de Projection développée de tblesu Manuel, vous pourrez
consulter les instructions d’utilisation. Cliquenr sl'icbne, le manuel sera
automatiqguement chargé dans Microsoft Word.

Dans Collection des cas 2Dvous trouverez I'ensemble des masques
d’entrée des cas disponibles et, d&allection des cas 3Dleurs images
tridimensionnelles.

W Microsoft Word - Cas180_2D.doc [_ O] =] Microzoft Word - Cas 180_3D.doc H = E
@ Fichier Edition %ue Insérer Format Outils Table Fengtre Aide ;I_I ﬂ Fichier Edition %ue Insérer Formst Owtils Table Fenétre Aide ;Iil
- .

W SRy i a2ado-o- |a® @ DEHSRY | 2Bd -« |a@ @

Mormal ~ | arial -xs Bz O Mor il ~|vineta BT -0 ~BZU

X 2 4 8 8 10 1z 14 AJ6NNEE Q2 4 &5 8 10 1z 14 GENEE 4

5]
]

PE =2 20 18 156 14 12 10 8

PE =2 20 18 16 14 12 10 8

«Eni
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Le programme peut étre lancé depuisvlenu démarrer par Projection
Développée de Toles

A l'appel du programme, vous visualisez la fenéule travalil
PROJECTION DEVELOPPEE DE TOLES

4 Projection développée de tiles 10.9 = B
Fichier Edition Resultats Option Parametres  Aide

blE| slElel sl =] 6=z 2] | =] o<z
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4 — CREER UNE NOUVELLE PROJECTION DEVELOPPEE

Dans Parameétres vous pouvez fournir au programme les valeurs
souhaitées des parametres pour le calcul et I stertia Projection.

4.1 — Sélection des options et entrée de parametres

PROJECTION DEVELOPPEEvous permet de régler :
- les options de position (origine des axes)
- les options d’apparence (axes, espace de traxaiénaités des traces)
- les options de rapports (pour les comptes rendisudeles cas travaillés)

Les parametres de calculs tels dqumgueur et largeur des entailles
Distance entre les tirets Longueur des tirets Distance entre les ailettes
Longueur/Hauteur gauche/Hauteur droite des ailettesDistance des lignes
de cintrage Longueur des lignes de cintrages réduite§ype de disposition
Distance minimale entre les piécedépendent de I'objet en cours de création.

Chaque cas dispose de ses propres parametres aaldgegCeux-Ci
peuvent étre modifiés quand un cas est sélectionné.

Quand aucun projet n’est ouvert, vous pouvez reutéies valeurs par
défaut des paramétres. lls s’appliquent alors aatigorement a tous les projets
suivants.

Avant de travailler sur une nouvelle projectioous devez vous assurer
que les réglages des parametres de calcul conwvienrehoisissez l'onglet
Parametresdans le menu.

La fenétre suivante apparait.

e n

Zeichnungzgenauighkeit

Biegelinien

K.onturabstand, verkiirzte Biegelinien
F.oordinatennetz

Ursprungszentrum

Achzen

K.ertben

Stege

K.onturen

Figurenanordnung und Abstand

tarki hiilendes Rechteck
ARG umnuisndss scnies {* Genauigksit der Linisninterpolation; ID.'IEIEI

" Genavigkeit der Bogeninterpolation: ID.‘I aa
" Linge bei der Stanzeninterpolation: |25.EIEID

OF. I Abbrechen Hilfe
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Vous pouvez y entrer des parametres de calcul sélgctionner des
options. Sélectionnez un des sous-menus danstia pauche, vous obtenez a

droite les zones de saisie correspondantes.

4.1.1 Précision du tracé

Choisissez ici par quel type d’interpolation senmenés les calculs.
Le bouton radio® indigque le cas actif. Vous pouvez entrer la prénisde
I'interpolation par des courbesou par des lignes ou bien la longueur dans le

cas d’'unanterpolation par une presse

4.1.2 Lignes de cintrage

Xl

Zeichnungsgenauigheit

% Anzahl der Biegelinien: |5
K.onturabstand, verkiirzte Biegelinien
Koordinatennetz " Biegelinien mit dem Gradabstand: IED.DD
Ursprungszentiun - _
Achsen " Biegelinien mit dem «-&bstand: I‘l 0.00
K.erben
Steqge [~ Anfangs- und Endbisgelinien nicht 2eichen
K.onturen L . . .
Figurenarardnung und Abstand [~ Biegelinien mit gerader Zahl nicht zeichen
Markierung umhiilendes Rechteck [" Biegelinien mit ungerader Zahl nicht zeichan

Farbe der Biegelinien

’7 @ gelb  giin ot

M arkierungszchft;

ok | Abbrechen |

[V Biegewirkeln zeigen
[T Punktmarkierung ist sichtbar
[T einschiflich Koordinaten

12461

Hilfe:

Zndern |

Ce menu vous permet de régler les paramétresiyarg :

. Nombre de lignes de cintrage

. Angle entre les lignes de cintrage (en degrés)

. Distance enmm entre les lignes

. Marquage des extrémités des lignes
. Suppression des lignes de cintrages extrémes

. Couleur des lignes
. Affichage de I'angle de cintrage
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. Nombre de lignes de cintrage
Les lignes de cintrage sont réparties uniforménsmt la Projection
développée. Entrez leur nombre dans la zone die saisine.

. Angle entre les lignes de cintrage (en degrés)
Les lignes de cintrage sont placées a intervadigsliers depuis le bord de
gauche de la projection développée, selon un espatespécifié en
degrés. Entrez cet angle dans la zone de saisme&oi

[llustration

PourNombre de lignes de cintrageralant 3 et 6, les projections
développées auront respectivement les aspect $slivan

Pour Angle entre les lignes de cintragevalant 35° et 80°, les
projections développées auront les aspects suivants
s /——?;——ﬁk

/—""”ga e
E,T_/)EZ Ef Ebg . §_—//_E)1
K Ejor3 I«

s J—
e_/"’f"_—;s B10P2 )N\\M /l-g“ &
81
B.ﬁ%——‘———;g—”_& o8 a‘z___‘_/Ea
]

Si apres un calcul, vous souhaitez modifier Imibee de lignes de
cintrage, il vous suffit de corriger la valeur queus avez saisie. Les
changements seront immédiatement pris en comptéxan et dans les
calculs dés que vous aurez validé Q.

. Distance enmm entre les lignes
Les lignes de cintrage sont placées a intervadlgsliers, a partir du bord
gauche de la projection, distantes du pas que pagserez emmdans
la zone de saisie.
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. Marquage des extrémités des lignes
Cette option vous permet de marquer d'une croix degémités des
lignes. Vous pouvez y ajouter leurs coordonnéeshetsir le style. La
case cochérl indique les choix retenus.

[llustration

[0 Marquer les extrémités des lignes

M Marquer les extrémités des lignes

M Afficher les coordonnées

e T

/52 7700158 EN
e sian2 10261112

1 - E?\m

i 2571021 12831102 1 F

Bl Bl
257100 glo Bla 1283100

B3
51.333 102.8,3.3
PT—h““-é\)l 77.0.00 ' 0
. —— Ausgabefeld: 153.9 mrr
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. Suppression des lignes de cintrages extrémes

Remarque

La case a cochd?l Ne pas représenter les lignes extrémesa
souvent aucun effet visible sur la projection, lear premiére et derniere
lignes de cintrage sont placées sur le contouriexiéde la découpe.

Il est cependant parfois raisonnable d’enleverlidegs de cintrage
si celles-ci se croisent ou se touchent. L’optita donc d’effet que sur
certains cas (par exemples les cas 33 et 34).

lllustration

[1 Ne pas représenter les lignes extrémes

-+

M Ne pas représenter les lignes extrémes
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. Suppression des lignes de cintrages de numéro péiru impair)
Pour utiliser ces options, commencez par sélectiomm contour de la
projection, cochez I'option souhaitée puis valigazOK .

lllustration

ﬁ

El3 Affichage de toutes les lignes
Fl+ E ﬂ""ﬁ:ﬁ

El4

E|5 . : :
[1 Ne pas representer les lignes impaires
[1 Ne pas représenter les lignes paires

F1 B BZ B3I B4 BSE P'x.E

Pj_—{\?—’/ﬁ Affichage des lignes paires uniquement

M Ne pas représenter les lignes impaires
L1 Ne pas représenter les lignes paires

*
F.1 B.1 B.2 P.2
Pl4  Elf 5 /’Fﬁ Affichage des lignes impaires uniqguement
E|3 ’
[1 Ne pas représenter les lignes impaires
M Ne pas représenter les lignes paires
P.1 B.1 B.2 B3 P2

. Couleur des lignes
Le bouton d’option coch® vous indique la couleur retenue.

. Affichage de I'angle de cintrage(pour certains cas uniguement)
lllustration

M Angle de cintrage visible

P e

h
-

&

,

z
L

o

£y

160.5
Rl ¥
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4.1.3 Marge intérieure et lignes réduites

Dans certains cas, il n'est pas nécessaire désepier entierement les
lignes de cintrage car leurs extrémités suffiséfur dessiner ainsi une
projection, sélectionnez le sous-mevarge intérieure et lignes réduites

Les extrémités des lignes de cintrage y seroneésemtées par de courts
traits a distance du bord. Entrez ddbistance des lignes de cintrage au
contour la marge a respecter le long de la découpe et Hangueur des
segmentda longueur des traits. Validez en cliguant surdatonOK.

[llustration

Voici la méme projection développée Distance des lignes de cintrage
au contour prend respectivement les valeunmhet 10mm:

&

Voici la méme projection développée lbongueurs des segmentprend
respectivement les valeursriinet 13mm:

&+
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4.1.4 Grille

Cette option vous permet de marquer les intermetiu contour avec une
grille dont vous aurez vous-méme choisi les dinarsi

Les possibilités suivantes vous sont offertes :

. Marquer les intersections des contours avec la gid
. Afficher la grille

. Modifier le style du marquage et de la grille

. Marquer les intersections des contours avec la gid
Cochez la caskl Marquer les intersections des contours avec la gid
pour activer I'affichage des points d’intersectioWsus pouvez y joindre
les coordonnées des points en coclauntfficher les coordonnées

. Afficher la grille
Cochez cette option pour faire apparaitre la gaillécran.

. Modifier le style du marquage et de la grille
Les dimensions des cellules, la couleur et le dgleeprésentation de la
grille sont modifiables selon vos besoins. Utiligemr cela les zones de
saisie et les boutorModifier .

Zeichnungzgenauigkeit

Biegelinien Koordinatennetz ist sichtbar
K.onturabstand, werkiirzte Biegelinien |

K.oordinatennetz ; i —
Urzprungszentrum Teiungsart: ILII"lIE
puchsen
inie
EE;EE” kreuz
Punkk
Fonturen Hn

Figurenanordrung und Abztand
tarkierung umhiilendes Rechteck

Teilungsfarbe: Andern I

[™ Punktmarkierung ist sichtbar
[ einschlitlich Koordinaten

Markierungzschft | o= findemn I

Metzzchiitt zenkrecht: IEEIEI—
Metzschritt waagrecht: IED.D

0K |  bbrechen Hife |
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[llustration

M Afficher la grille L1 Afficher la grille
T\ [
VA

1Y

/
T

AN

J/

M Marquer les intersections des contours avec la gid
M Afficher les coordonnées

A M8 M.9 P
M iO01sss 4000555 ik
140.0 20090400
h?
21001910
)
7700 221.0;&0
4
236400
M. 3
15400 214700

14 W2
35541400y 15 M5 20210481010
70.0;-155.5  140.0;-155.5
4 F
Allsgah
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4.1.5 Origine du repére

Les options de ce menu sont les suivantes :

Positionner l'origine
Afficher I'origine des axes

. Modifier le style de représentation

Zeichnungzgenauigkeit
Biegelinien
K.onturabstand, werkiirzte Biegelinien

Meue Position dez Ursprungszentiums:

Koordinatennstz 0 ]
iungszentium _
achzen " links unten
Eterben " lirks oben i Mitte unten
ege -
K.Dngtlu[en " rechts oben © Mitte links
Figurenanordnung und Abstand ™ rechts unken = Zentrum der Zeichnung

Page 20

tarkierung umhiilendes Rechteck

et der Koordinaten; IU.DUU
Vgl der Koardinaten: ID.DDD
v Zentm ist sichtbar
Zentrunmstyp: IKreuz
D-Kreuz
[uadrat
F.reuz im Buadreﬂ
Zentumsfarbe; Bnderm I
+
0k | Abbrechen | Hite |

Le bouton radid?osition de l'origine vous permet de replacer l'origine

du repere ou bon vous semble.

Choisissez :

- libre pour donner vous méme au programme les coordondées
I'origine dans le repére actuel

- une des 7 autres options pour un positionnementatd (au centre,
en bas a gauche, ...)

Par défaut, I'origine est placée dans le coin iatérdroit.

Vos modifications prennent effet aprés un cliclsuyoutonOK.

Cochez la cas@ Afficher I'origine pour faire apparaitre le centre du
repére sur la fenétre.

Le Style de représentation de l'origine peut étre séleotendans une
liste d’options Croix, Carré, ...). Utiliser le boutonModifier pour
changer sa couleur.
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4.1.6 Axes

. Afficher les axes
. Afficher les graduations

Zeichhungzgenauigkeit
Biegelinien
Konturabstand, verkiirzte Biegelinien

Foordinatennetz

UlsEluniszentrum

K.erben
Stege

Konturen [ &ichsen sind sichtbar
Figurenanordrung und Abstand

Markiemng umbiillendes Rechteck, Achseniahe: dindem |

[T Zahlen sind sichtbar

Zahlenschrift: TE findem I

. CochezM Afficher les axespour faire apparaitre les axes a I'écran. Le
boutonModifier vous permet de changer leur couleur.

M Afficher les axes O Afficher les axes

ANy,

. La case cochérl Afficher les graduations rend visible la numérotation
des axes. Cette option n'est effective qudsiAfficher les axesest
active. Vous pouvez changer la police des caracetréeur couleur dans
le menu accessible par le boutdndifier .

M Afficher les graduations L1 Afficher les graduations
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4.1.7 Entailles

Zeichnungzgenauigkeit

Biegelinien

Konturabstand, verkiirzte Biegelinien
Faoordinatennetz

Ursprungzzentrur

Achzen

F.erben

Stege

K.onturen

Figurenanordnung und Abztand
Markiemng umbiillendes Rechteck,

Breite der Kerbe: I'I.EDD
Lange der K.erbe: IE.EIEID

Utilisez cette option pour représenter les ligdescintrage du contour
sélectionné par des entalilles.

Entrez les valeurs des paraméttasgeur etLongueur dans les zones de
saisie correspondantes, puis validez@Hr.
lllustration

Cette projection développée prend respectivemenir pealeur du
parametrd.argeur des entaillesles valeurs 0,,met 2mm

G o/

Voici la méme Projection développée pour lagudile paramétre
Longueur des entaillegorend successivement les valeurarBet 5mm

AN,
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4.1.8 Allettes

Le contour des piéces peut étre tracé sous foraieties, ce menu vous
permet de les dimensionner. Entrez ici la distapotre les ailettes, leur
longueur, leurs hauteurs a gauche et a droite.

X

Zeichnungagenauigkeit
Biegelinien
K.onturabstand, werklirzte Biegelinien
K.oordinatennetz
Irsprungszentrum
Achsen
K.erben
Konturen Abstand zwichen Steger: [5.000
Figurenanordnung und Abstand stand zwichen stegen: |5,
M arkierung umhiillendes Rechteck

Lange der Stege: I'I 0.000

Linke Hohe der Stege: I'I &00
Rechte Hohe der Steqge: I'I &00
lllustration
Longueurs des ailettes 2mm Longueurs des ailettes 10mm
n,,‘n"“"n"nn""kﬂ"ﬂﬂ“"ﬁ"’ﬂ ‘:\IJ_FHF—“'_‘_\-'_HF_Fql_"_"_HFH_"—’_FHmH;F
PR R R } e —
il —
w Yo - o .

Distances entre les ailettes5 mm Distances entre les ailettes15mm

T e T T e e T i S
A J i
i ] /

\ ] \

\ | { /
$ w’.,w-"'"_rl‘__.l_”_’h_.*"“-_.yhﬁu $ » — = -
Hauteur gauche: 1 mm Hauteur gauche: 5mm
iﬂhm_ﬁfﬂﬁﬁhahfﬁm} T e T e
! ;L ]

| ] L 7

\ J
P - T b .J'*"JFJ N
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4.1.9 Contours

Vous pouvez marquer les points d’appuis important&cran. Quand
vous avez sélectionné I'optid@ontours, vous obtenez le sous-menu qui suit :

Zeichhungzgenauigkeit

Biegelinien

F.onturabstand, werkiirzte Biegelinien
Koordinatennetz

Ursprungzzentrun

ach
Kgrbs:: ¥ Randpunktmarkierung ist sichtbar

Stege [™ einzchliflich Koardinaten

Figurenanordnung und Abztand ) L.
b arkieming umbilillendes Rechteck I™ Koordinatenpunkte sind sichtbar

Markieungsschrift: | o - dndern |

Abstand zwizchen Strichen: IE.EIEID
Lange der Striche: |1 0.000

kK I Abbrechen Hilfe

. Marquer les points anguleux
. Marquer tous les points d’appuis du tracé

. CochezM Marquer les points anguleuxpour signaler d’'une croix les
angles dans les découpes. En sélection#bAfficher les coordonnées
VOous pourrez y ajouter les positions chiffréesl#nts.

[llustration

L1 Marquer les points anguleux M Marquer les points anguleux
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M Marquer les points anguleux
M Afficher les coordonnées

e
/2

. CochezM Afficher les points du contour pour marquer tous les points
d’appuis du tracé. Ces points seront alors accongsage leur numeéro.
Cette option active la représentation du contour ges tirets. Vous
pouvez y régler Espacement des tiretet laLongueur des tirets

[llustration

L1 Afficher les points du contour M Afficher les points du contour

—_ — —_ —

Y‘H\ '|\ N T ____H_T- %7 —
\\\\ \ \ HH/ ] / //// \\‘\'l."- \ \H” [ Hiy
WL Ty
WV Vo Ve
il o [ / y ! I
TR A A NI Y R
I P L L R

Longueur des tirets: 2mm Longueur des tirets: 10mm
T T T W T T
\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\\ W R il
i A \\\\\ \ VoVl / /////
Wl W Vol i
! . w /oy ] Iy
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4.1.10 Disposition

Ce menu concerne la disposition et I'espacemenpibees a I'écran.

Zeichnungsgenauighkeit

Biegelinien

K.onturabstand, verkiirzte Biegelinien
F.oordinatennetz

Urgprungszentum

Achzen Einordnungstyp:

K.ertben

Stege ™ in einer Spalte

F.onturen o ;

Figurenanordnung und Abstand {* in einer Zeile

tarkierung umhiilendes Rechteck o . :
= ineiner Zeile / max. summetrizch
" in mehreren Spalten mit GroPe: |1 00.0
= in mehreren Zeilen mit Grobe: I'l 0o

Mindestabstand zwischen Figuren: |5.UDD

<]

0K | Abbrechen | Hilie

. Disposition des découpes
. Distance minimale entre les découpes

. Disposition des découpes

Plusieurs dispositions vous sont proposees :
- Verticalement

N

Fi1 BAM B2 P3 B4™05 P2
£ E2 C[a El4 A
e E|3 E|5 ™,
Fl4 Flz

ST = K R = O = O =Y i =S
El Ej2 - E4 EJ
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- Horizontalement
TN

£
Fls

& E El1 ER E|3 E El5

HT/ \ﬁT

FP1 B4 B2 B3 B4 BS PP1 B

- Horizontalement de symétrie maximale

ELad

Cette option dispose les piéces sur une rangéeombaie et les
dispose de facon équilibrée sur un axe de symétrie.

]
(

A
/
<
|

-

//\\“//\\;ﬁ

-

SN\
% N

4 P P4 P F.4Ausgabefeld: 360.0 mm x 1854 me.1

- Sur plusieurs colonnes de largeur ...

Cette option provoque I'affichage des pieces dedgection sur des
rangées verticales de la largeur que vous auréquiéd.

-
=
m
ry
m
L8]
m
[
m
=
m
h
-
==
=
m
py
m
L8]
m
()
m
=
m
(5]
-
L8]

F1 g1
£l1 E2 B4 E

=
m
h
a
o
=
m
=
m o

=
m
ih
-n
=
=
m
—

5 PP1 BT oo B5 P2

m
(8]
m
[£8
m .
=

m

ih
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- Sur plusieurs lignes de hauteur ...

Définissez ici la hauteur des lignes. Les piecegorge
automatiquement rangées.

i S ey
Pl4 FlFf :
———e Fl+ E[1 Ez E[z El4 E}s |3
T el B2 EF B¢ g5
.1 PP PP P.2
L Bl pa—grema 8BS T Bl gagienq BS T Bl pogiema B
Et B2 57 B Els Er EF? 57 F* Els Er B2 F[7 B gl
Fl4 FlFf FlFf+ Flz
P.1 FP.1 PP P.2
°1 B1 B2 B2 B4 B5 P2 O B2 g3 B BS TT0 BYogy g5 pe BS U0 B '

. Distance minimale entre les découpes

Fournissez dans la zone de saisie voisine la distantre les feuilles de
tble enmm Ainsi vous pouvez régler la distance entre leigsmde la projection
ou du puzzle.

& Windows Blechabwickiung 12.0: 1 =181x]
lllustration o 5 (= 60 & Jamo [ —J [ EBDLLE  [7¥
Suite a la suppression d'une
piece a I'écran, le vide laissé peut 0
provoqué un espacement irrégulier °l
indésirable a I'écran. O
Fall 95 Methfache Rohrabzweigungen, zusammen 12 Konturen) o4z [Basis 4

Pour résoudre ce probleme, indiquez dans la fedétnouvel
espacement entre les pieces puis valideOpar

4 Windows Blechabwicklung 12.0 : [] E =0l x|
Datei Bearbeiten Zeichnen Ergebnisse Hilfe
st O || & B B & || Kontutery [ausgewanit KENE Hil=@mo L L |22
En i EA s Eh F El
ek
8]
[#]
e
EEFEER ol

X TP 3”;1522”““”
P|E 52 PB| 52?/151 2 P[1 B[t Blz Bl3 " B e 1 ﬂmﬂf 'H'H'IFImPI

Fall 95. Merhfache Rohrabzweigungen, zusammen 12 Kontur(en) [ress  [a01s0 4
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4.1.11 Espace de travail

. Marquer le rectangle englobant
. Modifier le style du marquage

Zeichhungzgenauigkeit

Biegelinien

Fonturabstand, verkiirzte Biegelinien

Faoordinatennetz

rzprungzzentrum

Achzen

K.erben

Steqe [T Markierungen sind sichtbar
Fonturen

Figurenanordnung und Abstand M arkierungstyp: IW
M arkierung umhiilende: Rechteck

Dreiecke

Pfeile

Dreiecke mit Grenz
Pfeile mit Grenzen

b arkiemungsfarbe: Ardern I

. L'option M Marquer le rectangle englobantpermet de représenter
a I'écran les limites du cadre de travail, c’esti@ le rectangle
circonscrit aux pieces.

. Vous pouvez modifier Istyle du marquage en changeant la forme
des délimiteurst(iangle, fleche, ... ) et leur couleur. Utilisez pour
cela le boutoModifier .

[llustration

[0 Marquer le rectangle englobant M Marquer le rectangle englobant

QL T
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4.2 Créer une nouvelle projection a partir du menu

Pour afficher la liste des projections dévelogp&eus pouvez au choix :
- soit cliquer sur 'icbne de page blanche intiell®marrage (Star)
- soit utiliser I'optionFichier > Nouveaudu menu

La menu des icones apparait :

_| Wahlen Sie den Fall
Fallrare: ]Eas 0071: Tuyau cylindrique
Bestellung: |
Lizte der Zeichnunigen: B aumztuktie der Zeichnungen:
ool E:; m c -, [ |
% gk Tumats —_
1 4 7 10 13 + £ foccods
O % [ ‘? % z =.'}= ﬁ Chrnes
(2 = o C= : "":3
2 5 8 11 14 gh i Embranchements
. -
@? W [b 'ﬁ @% 4 -=,'}= W Branchements et tupaus-culattes
Crm O @ S ( :
3 B q 12 15 ' % Coude & segments
I:I% 3 |v_:
< ¥ £ >
ok | Abbrechen | D-Ansicht |

A l'aide du curseur, sélectionnez un cas de prigealéveloppée dans la
Liste des iconesa gauche ou dansAtborescence des icbnea droite, ou tous
les cas sont rassemblés plus lisiblement par gsoupe

Le boutonVue 3D vous permet de voir une image tridimensionnelléade
projection développée aux derniéres dimensiongsais

Dans le chamgCommandeg vous pouvez associer a votre projection un
commentaire, par exemple le nom du client. Vous vpau également
personnaliser l'intitulé de la piéce dans le chaxop du cas

Cliquez sur le bouto@K ou double-cliquez sur une icone pour passer au
traitement de la projection développée.
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A présent, un masque de saisie de ce type s’aféidléeran :

Cas 001: Tuyau cylindrique
A T
Fall 1

al=20

w2= 20

L= B0

D= i 1_5=1

Ok | Akbrechen || Letzte Engabemate | 3D-Retation | 3D-Ansichten | Drucken |

La taille du masque de saisie peut étre changeéepadoutondMIN et
MAX. Cliquez dans les zones de texte pour y entrerifasrsions des pieces.
Si vous ne souhaitez pas modifier les valeurs dietaiere utilisation, cliquez
sur le boutorDerniéres dimensions utilisées

Remarque :

Dans tous les cas (sauf cas 34, 35), les mesumandées sont les
dimensions extérieures.

Pour les cas 34 et 35 les rayons intérieurs (18) -doivent étre entrés
comme mesures intérieures. De méme, les rayonmidage (par ex. les cas 45,
107 - a, 173 - r) seront entrés comme mesuresentés. Si ce n'est pas le cas,
cela sera mentionné expressément a I'image.

Pour les cas 14 et 16b : deux contours situés &Gtéte sont toujours
paralleles. La distance entre les contours nomnoésespond a une largeur
d’outil b. Si la largeur de l'outil est égale a 0, ces cordcsont parfaitement
confondus.

Quand vous avez donné toutes les mesures, vougpeevifier 'aspect
de la piece en 3 dimensions. Vous pouvez obseavieade, le coté et le sommet
de la piece a I'’échelle. Utilisez pour célpercu 3D.
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Vous obtenez a I'’écran la fenétre suivante :

Fall 33: Ubergang rechteckig - rund, Aufriss Fall 33: iJbergang rechteckig - rund, Seitenriss

Fall 33: Uhcrgang rechteckig - rund, Grundriss I Fall 33: Uhergang rechteckig - rund, freie Rotation

0K

Pour revenir au masque de saisie, cliqueosQr

Sélectionnez le boutdRotation 3D. Voici ce que vous obtenez a I'écran.

Beenden  Werkstoff  Fenster drucken
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Vous pouvez dans cette fenétre faire pivoter éaqi automatiquement ou
manuellement a l'aide de la souris (clic gaucheghanger a votre convenance
'aspect du matériau. Pour quitter la fenétre 3imisissez la commandgortie
ou cliquez sur la croix en haut a droite.

Vous revenez ainsi a la fenétre d’entrée des danfm@asque de saisie).
Le boutonimprimer peut vous permettre d’imprimer celle-ci immediadenn

Pour lancer le traitement, validez av®&. Si quelques données sont
mathématiquement incorrectes, un message d’eridticise, du type :

Faute

Veuillez verifier I'entrée de la mesure 12 gui depend les entrees
des mesures O, d, My,

T N |

Corrigez la valeur de ce parametre et validez &c
Quand tous les parametres sont corrects, le progealance les calculs.
En résultat, vous visualisez I'image suivante erbé :

%4 Projection développée de téles 9.6 32bit (NONAME)
Fichier Edition Reésultat= Option Paramétres Aide

Bn| Se@l S\l & @)= 2|58 [Seecone avcone =] Bl &) g

WV Ty

Cas 004: Figce dembranchement de tuyau cylindre + tubulure rétrécissante, en tout 5 contour(s) 196 767 | 266 222 7

Fone de sortie 972.0 mm = 218.7 mm
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5—-EDITION

Une fois la projection créée, son traitement peomnmencer (trace,
découpage, lignes de cintrage, soudure, ...). Utilsrur cela 'ongleEdition.

Un sous-menu du type suivant apparait :

Puzzle...
Divizion réguliére ..
Divizion & wolonté. ..

Sélectionner la soudure. .
Optimizer la soudure. ..

Classzer les contours

Cter les premiéres et dernigres lignes

. e cintrage
Oter la (=] lidnel=) de cintrage

Cter lel=] contour(s)

Stter la (les) pidce(s)

Sélection de formes

Les commandes du mekgidlition sont utilisables sur une ou plusieurs
formes simultanément (contours, lignes de cintragég, Il faut préalablement
sélectionner les formes par un clic directementesdlessin, ou utiliser l'intitulé
correspondant dans la liste déroulante de la lo&oreil :

glectionng: AUCUN =]

e Al
Selectionné: TOLS
(004 TUBULURE
(004) LIGMES DE CINTRAG
(004) CORPS
(004) LIGHMES DE CIMNTRAG
(004) COUPE
Selectionné: SOLIRIS

Vous avez donc trois types de sélections des formes

. Avec la souris: Cliquez directement a I'’écran sur un ou plusiduaceés.
Dans la boite d’'informations apparaiBélectionné : SOURIS».

. Tous les contours a I'écran: Cliquez sur la commandeSélectionné :
TOUS » : Toutes les formes a I'écran seront sélectieané

. Un des contours: Dans la liste déroulante cliquez sur I'un desds, par
exemple « [004] Tubulure ». Vous constatez queolaletir de la forme
sélectionnée a changé (le contour de la tubulwiedebleu) :

A présent, il vous est possible d’appliquer les c@ndes qui suivent
au(x) tracé(s) sélectionné(s).
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5.1 Ajouter des marges de pli

Cette commande vous permet d’ajouter un rebortlplisur tous les cotés
de la projection développée.

Dans le mentEdition, cliquez sur la command&jouter des marges de
pli ou, dans la barre d’outils, cliquez sur le bot’=mui en est un raccourci.

La fenétre suivante apparait :

Entrée des marges de pli |

Cidté inférieur de la {des) Projectionis)
développéels): |3_|]|]|] |
Cidté droit de la (des) Projectionis)
développée(s): |3_|]I]I] |
Caté supérieur de la {des) Projectioni(s) |

développée(s): |3_nuu
Caté gauche de la {des) Projection(s)
développée(s): |3_uuu

0Ok ] Annuler |

La marge de pli peut étre réguliere ou de largawmiable sur chaque coté
de la piéce. Les dimensions des marges sont mbiéisi@ans les zones de saisie
Premiére - Sixieme marge Utilisez autant de parametres que le contour a de
cOtés (de quatre a six).

Apres avoir entré la grandeur de la marge decldjuez suiOK.
Vous obtiendrez I'affichage a I'écran des margeplddu contour sélectionné.

[llustration

Marge de pli réguliére Marge irréguliere

Ty L
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5.2 Ajouter un excédent

Cette commande vous permet de respecter une marga ae la piece.
A la différence de la marge de pli, le contouriestermé — donc sans encoche
dans les coins.

Dans le menidition, cliquez sur la command&outer un excédentou,

dans la barre d'outils, cliquez sur le bou S1qui en est un raccoureci.

La fenétre suivante apparait :

Cdté inférieur de la {des) Projection(s)
développéeis): |3_|]|]|] |

Cdté droit de la (des) Projectionis)

développéels): |3_I]I]I] |

Caté supérieur de la {des) Projectioni(s)
développée(s): |3_nuu
Caté gauche de la {des) Projection(s)
développée(s): |3_uuu

, .................... DK] An“uler |

Vous pouvez y entrer les largeurs de I'excédentsdms fenétres
Premiére - Sixieme grandeur de I'excédentUtilisez autant de parametres que
la piece concernée a de c6tés (de quatre a six).

Apres avoir entré la grandeur de I'excédent, cliosierOK ..

lllustration
Excédent régulier Excédent irrégulier
Les largeurs sont égales. Les largeurs sont vaesbl
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5.3 Puzzle

Utilisez cette commande ou le boul® si la projection développée est
plus grande que la feuille de tole.

La command®uzzleréalise le recouvrement des pieces projetéesngar u
surface quadrillée de feuilles de tble, puis vowique la forme des découpes,
feuille par feuille.

Cliquez sur la commande pour voir apparaitre ardé la fenétre de
dialogue ou vous pourrez dimensionner les feudkele :

Longueur des cellules quadrillées {tdles): 200.0
Largeur des cellules quadrillées (tdles): 250.0

Nombre calculé des cellules d'une colonne: 2

Nombre calculé des cellules d'une ligne: 1

Annuler |

Entrez la longueur dans la fenéttengueur de la cellule quadrillée
(tble) et la largeur dans la fenéttargeur de la cellule quadrillée (tble) le
programme calcule automatiquement combien de ésuillie toles seront
nécessaires a votre projection développée. VahtezOK .

Vos pieces sont recouvertes d'un réseau quadiddéplaques, qui
découpent votre Projection en puzzle.

4 BLECHABWICKLUNG [_ =] x]
Datei Bearbeiten Optiomen Ergehmisse Parameter Hilfe

Figur: Fall 004, Zeichnung: NONAME

Maikstab: 1 mm. Bildschirm = 2 78 mm. Abwicklung

T

ARELay

()
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Puzzle x|

Bestatigen Sie die Vereilung durch dargestelltes MNetz
oder
Fositionieren Sie es manuell.

. Bestatigen Abbrechen | Pusitionierenl

Vous pouvez accepter la découpe proposee ou dépéacgille entiere
pour une utilisation optimale du matériau.

Aprés avoir positionné la surface de plaques, ieses du puzzle ont leur
forme définitive. Vous pouvez a présent modifieurlelisposition a I'écran a
partir de la fenétre de dialogue :

T |

¢ Classer toutes les piéces de puzzle dans le sens horizontal
¢ Classer toutes les piéces de puzzle dans le sens vertical

¢+» Ne pas modifier la position des piéces de puzzle

|, .................... DK‘I ﬂnnuler |

Trois types d’'ordonnancement vous sont proposeés :
. toutes les piéces en ligne
. toutes les piéces en colonne
. conserver la disposition actuelle.
La distance entre les pieces est paramétrableoienlVlustration :

[llustration

il

Vous pouvez maintenant travailler les pieces dwzlgeugéparément ou en
groupe, exactement comme dans les Projectionsqliass
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5.4 Découpage régulier

Utilisez cette commande pour découper une Projectéveloppée le long
de ses lignes de cintrage.
Soit la projection développée suivante, comptdigries de cintrage.

B|2

B.5 ' ' B.1

EAd E.1

. P.3 F.4
H Zone de sartie 1048 6 m

Nous allons la découper en 6 parties.

Sélectionnez d’abord le contour extérieur (voBétection du contours»)
- il devient bleu - et cliquez sollition sur la commandBécoupage régulier
la projection développée sera divisée de la masidikante :

Zone de sortie 97T

Pour faire varier le nombre des pieces, jouedesmombre des lignes de
cintrage (voir 4.1.2).
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5.5 Découpage manuel

Utilisez cette commande, pour découper libremeat Rrojection
développeée.

Sélectionnez d’abord le contour extérieur (voBétection du contours»)
— le contour devient bleu — et cliquez sé&dition sur la commandBécoupage
manuel, une ligne bleu clair apparait prés du curseuest ta ligne de découpe.

Déplacez cette ligne a l'aide du curseur : en bdso@ie de votre fenétre,
la position de la ligne sur la circonférence egtrignée en degré.

Quand la position vous convient, cliquez avec laetbo gauche de la
souris pour fixer la ligne. Vous pouvez encoredratautres lignes de découpes
par des clics gauches :

Zone de sortie 1726.7 mm x 107

Quand toutes les lignes sont correctement placges|ic sur le bouton
droit de la souris découpe la piece selon les $ignee vous avez données. La
projection développée a alors I'aspect suivant :

B.1
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5.6 Positionner la soudure
Grace a cette commande, vous pouvez placer vouenasoudure.

lllustration
Aprés dimensionnement, vous avez obtenu une piajea I'écran :

Fichier Edition Résultats Option Paramétres Aide
Figure: * Cas 004; Dessin: NOMAME

Echelle: 1 mm. Ecran =204 mm. Projection développée

Sélectionnez le contour de la piece (voir le paplge introductif du
chapitre 5). Cliquez sur la commaniédesitionner la souduredansEdition. Un
sous-menu apparait.

Il propose de :
. Positionner la soudure manuellement
. Positionner la soudure en donnant I'angle

. Positionner la soudure manuellement
Une ligne bleue apparait prés du curseur — c’esblalure. Placez-la a
I'aide de la souris :
& Projection développée de tdles [_ O] x|

Fichier Edition Résultats Option Paramétres Aide
Figure: * Cas 004; Dessin: NONAME

Echelle: 1 mm. Ecran = 2,04 mm. Projection développée

Remarque
Le déplacement de la soudure est indiqué en dégnée 0 et 360) en
bas a droite de la fenétre. Vous pouvez ainsi $itipaner précisément.
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Quand la position de la soudure vous convienguelz sur le bouton
gauche de la souris. Immédiatement, la nouvell@gtion développée apparait
alécran:

i Projection développée de téles

[_ (O] x]
Fichier Edition Résultats Option Paramétres Aide
Figure: ; Dessin:

Echelle: 1 mm. Ecran =204 mm.  Projection développée

Positionner la soudure par son angle

Vous obtenez une fenétre vous invitant a indigleergle de la nouvelle
position de la soudure. Validez faK.

SchweiBnaht wahlen x|

gewinschier Winkel der neuen Schweinahtposition:

—

O

Abhbrechen |

Achtung: Die Lage der SchweiBnaht kann etwas abweichen!

Remarque

Notez que le pas peut différer selon les cas (bu24 degrés). Par

conséquent, il est possible que la position delmlgre difféere quelque peu du
nombre que vous avez donné.
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5.7 Optimiser la soudure

Il est possible de déplacer la soudure a I'endroitlle sera la plus courte.
Utilisez a cet effet la comman@ptimiser la soudure:

& Projection dévéloppée de tdles [_ O] x]
Fichier Edition Reésultats Option Paramétres Aide
Figure: * Cas 004; Dessin: NOMNAME

Echelle: 1 mm. Ecran = 1,64 mm. Projection développee

Sélectionnez le contour voulu (piece (voir le gaaghe introductif du
chapitre 5). Cliquez sur la comman@gtimiser la soudure dansEdition. En
guelques instants la nouvelle Projection dévelogpdarait a I'écran :

& Projection développée de téles | _ O] x|

Fichier Edition Résultats Option Paramétres Aide
Figure: ; Dessin:

Echelle: 1 mm. Ecran = 1,56 mm. Projection devéloppée

,\/—//—
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5.8 Enlever les lignes de cintrage

Si vous souhaitez faire disparaitre les lignes ctldgrage de votre
projection, utilisez la commandlever la (les) ligne(s) de cintrage

Sélectionnez le contour voulu (et non les ligne<idtrage elles-mémes) .
Le contour devient bleu. Cliquez sur la commankis :lignes de cintrage sont
automatiqguement 6tées.

[llustration

5.9 Enlever les contours

Si cette commande est activée, une fenétre degdialapparait a I'écran :

Sélection des contours |

Oter contour(s) marqué(s), piéce(s) marquéeis)?

Qui ] Mon |

Si vous confirmez, le contour sélectionné disparai

[llustration
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5.10 Enlever les piéces
Cette commande ouvre une boite de dialogue podirc@tion.

Si vous cliqguez sur @ui », toute la piece sélectionnée de la Projection
développée sera 6tée avec les lignes principalds e@nhtrage correspondantes.

5.11 Faire pivoter les projections de 90°

Utilisez cette commande pour faire pivoter la progn a I'écran de 90°
vers la gauche.

[llustration

Voici I'état de la projection avant pivotage.

PR B B BEF B A8 PH

Sélectionnez la commande dankdition, la projection sera
automatiquement tournée de 90° vers la gauche.

/A W { AR VW
[l

— Iy —
\) /1 \\ 11
1 /1 1 iy
ol o

L | G S
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5.12 Rapport des données initiales

Cette option permet de régler le type de gestiomagyport. Ce rapport
rassemble les valeurs des parameétres du masgaestke s

Le bouton d’option® indique le type de gestion retenu. Cliquez sur un
bouton vide pour changer de choix. La modificatioe prend effet qu'a
I'ouverture d’'un nouveau projet (méme si un pregten cours).

{ MNe pas fenir de rapport
{~ Réécrire le rapport

 Continuer a écrire le rapport

. Ne pas tenir de rapport
Le rapport n'est plus actualisé. Il contient de®rmations obsoletes

(relatives a des projets passes).
. Réécrire le rapport

Le rapport est entierement réécrit a chaque naapedjection. Il ne prend
en compte que la projection en cours.

. Continuer a écrire le rapport
Le rapport est allongé a chaque utilisation du ogne. Il fait apparaitre
I’historique de vos projets puisque tous les travauccessifs s’y ajoutent.

Le rapport est un fichier texte "Blechabwicklungt®kol'. Vous
obtiendrez le fichier soufkésultats a l'aide de la commandeublier les
données initiales

Projection développée de tbles: Fichier de rapport

Jour: 3@, Juin 1997
Heure:11: 7.123

Cas: Cas o180
Paramétres d'entrée:

Longueur jusqu'a la piéce d'embranchement 5@.000 nm
Longueur de la pigce d'embranchement 30.888 mm
Longueur de paroi du tuyau 160.800 nm
Angle de rétrécissement 308.8080 grad
Diamétre du tuyau 30.000 mm
Epaisseur de la paroi de la piéce d'embranchement 1.880 mm
Déport des axes de la piéce d'embranchement c.888 mn
Diamétre a I'extrémité de la piéce d'embranchement 20.888 mm
Epaisseur de paroi du tuyau 2.088 nm

Jour: 4. Juillet 1997
Heure:17:29.15

Cas: Cas 881: Tuyau cylindrique
Paramétres d'entrée:
Angle a gauche 40.080 grad
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5.13 Configuration personnalisée du menu

Vous avez la possibilité de personnaliser l'ordies icones des
projections développées dans le menu. ChoisisseantemandeConfiguration
personnalisée du menu

: Chotsissez le dessin du cas

Nom du cas: Cas 001: Tuyau cylindrique

Dessin du cas:

1 — LY 9 13

P % g % Effacer
P b 10 14

g |y E % au déhbut
3 Ef} / 11{? 15@ en haut

Com % (Cres =

en bas

4 ] 12 16

[ - Wy

Cm Ci @b
1 | | » Configuration standart

Depuis cette boite de dialogue, les projectioneld@pées qui vous sont
inutiles peuvent étreeffacées: choisissez I'image de la projection, puis
supprimez-la avec la commané@éfacer. L’'icbne de la projection développée
est effacée (sans que celle-ci soit définitivenpamtue).

Si vous voulezdéplacer des Projections développées : sélectionnez
'image de la projection développée, puis cliguez la command&n haut ou
en basautant de fois que nécessaire. L’icOne sera décéalé place souhaitée.

Quand vous avez obtenu une configuration satefes validez padK.
Le menu des images est automatiquement mémorisé.

Si vous voulez rétablir le menu d’icones standalndjsissez la commande
Configuration standard. Vous y retrouverez les projections effacées. Pour
retourner au traitement, validez av@k .
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5.14 Couleur d’arriére-plan

Cette commande vous permet de changer la coulaunéde-plan du

masque de saisie. A I'appel de la commande, lareséandard de sélection des
couleurs s’ouvre :

Bagic colors:

rrrErmeEs

[ ...

Ay B B ) |

EFfAEEEEN

EEEEEEEN

C 00 B

Custom colors:

I_I_I_I_I_I_I_I_ Hue12D Red: 240

I_I_I_I_I_I_I_I_ Sat: |240 Green
Define Custom Colars 3 | CalorlSalid Lurm: Iﬁ Blue: Iﬁ

ak. I Cancel | &dd to Custorn Colors |

Choisissez la couleur qui vous convient, puis icor@z par OK. La
couleur d’arriere-plan change.

5.15 Démonstration

Cette commande vous permet d'assister a une dérabos de
I'utilisation dePROJECTION DEVELOPPE DE TOLESous PowerPoint.

Blechabwicklung

@ Starten des Programmes

® Neue Abwicklung erstellen
Abwicklungsoperationen:

® Abwicklung Importieren
® Abwicklung Exportieren
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6 — SAUVEGARDER

Vous pouvez sauvegarder les dessins et les catealisés par le logiciel
aux formats qui vous conviennent.

Pour sauvegarder les tracés, vous avez le chtie EnformatPROJEC-
TION DEVELOPPEE DE TOLES".wba" ou dans le forma&utoCAD ".dxf".

Pour enregistrer dans l'un de ces formats, clsmgisla commande
Enregistrer sousFichier ou cliquez sur le bouton

La fenétre de dialogue suivante apparait a I'écran

Enregistrersous ____________________________________HH|

mom du fichier: Dossiers: 0K

|".whﬂ | e\ project™1

- Hel -
3 project™

[J install.log

[ paramets

[ rechne2d

1 rechne3d

1 resource
o o

Annuler

Ré&seau

™ Lire seulement

Enregistrer comme type de fichier: Disques:

Fichier interne bhinaire I = e: ;I

Ecrivez le nom voulu et validez avec le boutdiK, I'enregistrement
s’ensuit automatiquement.

7 — EXPORTER LA PROJECTION DEVELOPPEE AUX FORMATS
DXF, HPME10 ou CNC920

Utilisez cette commande, pour enregistrer la tmpe développée dans
les formats DXF (format AutoCAD), HPME10 (format HIENC920 ou dans le

format de machine Zinser (Format ZNC).
Si la Projection développée est composée de phssf@aces, ces pieces
peuvent étre enregistrées dans un seul et ménierficlu séparément dans des

fichiers distincts :

Sélectionnez dans le mehichier la command&xporter ou cliquez sur

le bouton :
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A I'écran la fenétre de dialogue suivante apparait.

Exportation du fichier HE
EREGEHRr Iaﬂrn]ectinm développée de tilas j gl

dans;

Execules
Installlog
Paramets

Resource

MNom du fichier: I Enregistrer I
Enregistrer
comme type: I Fichier AutoCAD  <*.chd> j Annular

| Fichier AUtaCAD <“o>
Macro HP MELD <“mac>
Fichier de machine <*cnc>
Préprocesseur de machine Zinser <*zns>

Dans la fenétreiste des types de fichiersélectionnez le type de fichier

correspondant. . —
Liste des types de fichiers:

IFil::hier AutoCAD =]

Fichier HP ME1D

Dans la fenétr@ype de fichier, donnez un nom a votre Projection déve-
loppée, terminé par I'extension correspondant atmdb: DXF (*.dxf),
HPME10 (*.mac), format CNC (*.cnc). Dans notre exden « cas4.dxf »,

« cas4.mac », « cas4.cnc ».

Validez avedEnregistrer, le message suivant apparait a I'écran :

Désirez-vous exporter chaque piéce dans son propre fichier?

Non | Annuler |

Si vous répondedNon, les pieces de la Projection développée seront
enregistrées dans un seul et méme fichier.

Si vous réponde®ui, I'enregistrement démarrera aussitét et, dansevotr
répertoire Blechabwicklung les fichiers créés porteront des noms au format
suivant :<Nom du fichier>_<Numéro de la piece <Format>, ou
* <Nom du fichier> est le nom entré dans la fenétfem du fichier
* <Numeéro de la piece le numéro automatique de la piece (arbitraire)
 <Format> le format, dans lequel vous voulez enregistrerPlajection
développée : format DXF, HPME10 ou CNC.

Dans notre exemple nous obtenons les fichiers sporeants :
« cas4.dxf », « casd_2.dxf» ou « casd4d.mac », 4« Qagiac » 0ouU « cas4.cnc »,
« cas4_2.cnc ».
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8 —EXPORTER DES OBJETS3D

Utilisez cette commande pour sauvegarder la reptagon
tridimensionnelle de la piéce au format DXRdtoCAD.

Dans le mentrichier, sélectionneExporter des objets 3D La boite de
dialogue suivante apparait :

Exportieren der Datei |
Save in: I@julia on Server j L ¥ FEE~
arnd3?2 CIEM
Andi-Neu CJFartran
arch 1 GAMES
ARJ3Z (Latex

Asme_D0S-exe [CIMSWC
ASME-DOS [C1Shlagshr
DIBFromFile tex-dos

DOMNGLE B v oixt
download
IR =R L Lito CAD) 3D FACE DiXF-Datei (*.clx) Cancel |

v

Dans la zone de saigdom du fichier, écrivez un nom pour votre piece
au format ".dxf". Validez pa%auvegarder

Vous pouvez a présent éditer votre objet 3D darsgiciel de CAO.
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9 —EFFACER UN FICHIER

Page 52

Vous avez la possibilité d’effacer directement fiekiers des différents
formats Windows — PROJECTION DEVELOPPEE DE TOLES*.WBA,
*.CNC, *.DXF, *.MAC, *WTA), sans quitter le programe.

Cliguez sur la commandg&facer dansFichier ou sur le raccourci

La fenétre suivante s’ouvre a I'écran.

Effacer
Nom du fichier: Dossier:
[.whd c:\win project
117-puzz_wba a e =~
17-111 _wba — in nroiect —
17112 wha %"'"'p 0
17-11211 .wba af" gabe o
1741212 wha = (1 bitmaps
95-puzzl.wba [Z1 fehler
fall18.wba hel -
fall2. wha - ] help

Type de fichier:

Lecteurs:

| Fichiers internes

j I =) ¢ ms-dos_B

o

Annuler |
Réseau ... |

r Protégé contre

I'écriture

[2]%]

Sélectionnez le format voulu a I'aide du curseursdaype defichier:

Type de fichier:

-]

Fichier AutoCAD
Fichier HP ME10
Fichier CNC9Z20
Fichier tabellaire
Fichier de formats text
Representation au
compas

Quand le format est sélectionné, les fichierstaris correspondant au

format apparaissent dans la fen@l@mn du fichier.

Sélectionnez le fichier désiré et cliquez surdatbnOK .

Le fichier est effacé.

10— IMPRIMER /TRACER

Choisissez dans le menkichier la commandeConfiguration de

I'impression. La fenétre de dialogue s’affiche a I'écran.

Configuration de l'imprimante

nt Canon BJC-610 4 LPT1:)
O Imprimante spéciale
[Canon BIC-610 & LPTI: [2]
" Format Format 3 Ia Papier
. @  frangaise Format: |A4 210 x 297 mm |£I
O Formg}:.long Entainement: | Entrainement automatique du pa| %]
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Vous pouvez y sélectionner 'imprimante, le fornabrtrait/paysage), la

taille du papier, etc. Par défaut un format adaptéa représentation de la
projection est sélectionné. Vous pouvez néanmairchanger.

Validez ave®K .

Vous pouvez a présent imprimer I'image de la ptoec

Sélectionnez a cet effet la commamagrimer de I'option de menu

Fichier ou cliquez sur le bouto

La fenétre suivante s’ouvre :

Imprimer/Tracer |

o)

Echelle: automatiquement, correspondant au format du papier: Pilote Windo
" Echelle 1: 1 : Pilote Windows

¢ Echelle 1:1 : Pilote HP GL/I Projection développée de tiles
{Enreqgistrer & Imprimer)

i~ Echelle 1:1 : Pilote HP GL/II Projection developpée de tdles
{Enreqgistrer & Imprimer)

" Echelle 1: 1 : Pilote BENSON Projection développée de tdles
{Enreqgistrer & Imprimer)

oK Annuler

Voici les différents types de sortie possibles :

Imprimer a I'échelle la Projection développée

Le programme choisit automatiquement I'échelle,telee sorte que la
projection développée soit adaptée a la feuille.

Imprimer la Projection développée a I'échelle 1:1

Fixer I'échelle a ...

Sortir la Projection développée dans le format HPGLU au traceur
Sortir la Projection développée dans le format HPGLUI au traceur
Sortir la Projection développée dans le format BENSN au traceur

Le bouton radi@® indique le cas actif.

Si vous souhaitez imprimer la Projection déveés utilisez soit la
commandeEchelle : automatique soit la command&chelle 1:1 Aprés
confirmation par le boutoi©K, vous obtenez la fenétre d’'impression
standard.
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L |
imprimants
Imprimante standard (Canon BJC-610 a LPT1:)

Zone d'impression
® (o
) Margquage
7 Pages

pefo | a0 |
Qualité . = L
dimpression: |3E[I dpi |;I Copies: I:I
[0 sortie dans fichier [ Trier copies

Sélectionnez vos options d’'impression et validez(Qi4.

Le processus dimpression Windows est lancé. Dangotmat
automatique, vous obtiendrez la sortie sur impri@agaivante :

Figure: Cas 004; dessin: casd

b)  Trois autres commandes sont utilisables, simti@agage en mode 32 bits
(Windows NT, Windows 95) n’est possible. Dans cge cae application
capable d’exécuter le tracage sous DOS sera laftémus cliquez sur
'une de ces trois commandes, vous obtiendrez apoe@sirmation la

fenétreEnregistrer sous

Enregister sous |
Nom du fichier: Dossier: | 0K I
= hgl] | d:\winbljul

Annuler |
- L 1 R -
{23 winbljul Réseau... |
(L3 16applic
L1 3?applic -
Protégeé contre
L1 --more-- ™ I"écriture
= |:| paramets *
Type de fichier: Lecteurs:
Fichier HP GL/1 =l | = d: st52520cp2 -]
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Ecrivez dans la fenétidom du fichier un nom de fichier se terminant par
I'extension correspondant au type de tracage (idigl) et validez par le
boutonOK. Vous obtenez la fenétre suivante.

Mom du fichier: E:AWINProject\W16Projech TEST HGL
Interface: ||_PT1 - l”
vitesse Baud:  [9600 ] contréle deflux:  WDTR/DSR
Parité: |n|:|ne j| FRTS /CTS
¥ Xon § Xoff
Bits d'infurmatinn:|3 j|
Bits d'arrét: |1 j| Temps d'attente (ms):
Longueur de
tampons (octets):
OK Annuler | Copie DOS a l'interface |

Sélectionnez unénterface, puis renseignez les champ#esse Baud
Parité, Bits de donnéesBits d’arrét et Controle de flux de votre traceur, s'’ils
différent des valeurs proposées. N'oubliez pasaitrde Temps d’attenteet la
Longueur de tamponde votre traceur si nécessaire.

Validez avec le bouto®K, le tracage sera automatiqguement réalisé.

Remarque
Vous pouvez également faire une impression d’édséilisez pour cela la
commanddmprimer la fenétre. Vous obtenez une sortie du type.

24 Blechabwicklung Version 14.0: [ g =181 %]

Datei Bearbeiten Zeichnen Ergebnisse Demo-Beispisl aufrufen  Hilfe

[sta: O || = B B & | |konmuntery: [ ausgawant KEINE SAleBHY L LS e

~ L

BlechgriRe A543 mm x 100.0 mm

Fall 31. Rohrabzweig mit Zwicksl, zusammen 3 Kontur(en] [s5512  [100.445
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11— COTATIONS

A l'aide de cette commande, des mesures peuvenagiutées au dessin.
PROJECTION DEVELOPPE DE TOLESpermet trois types de cotations :
cotation de distance, cotation de rayon, cotation dhgle

Vous pouvez ainsi coter lignes, suites de lignesjrlmes, cercles et
segments, en vous appuyant ou non sur le tracé.

Pour attacher les cotations au tracé, cliquezessb()ljtor.i| dans la barre
d’outils ou sélectionnez la command@nantation dans le menwCotations.
Quand vous cliquerez a proximité d’'un tracé, launessera automatiquement
attachée au trace. -

Pour pouvoir coter plus librement, utilisez le lmul’i‘ ou la commande
Sans aimantation Vous désactiverez le lien automatique des mesurésace.

Pour dessiner une cote, sélectionnez un type ddi@motdans le menu
Cotations ou dans la barre d’'out ™ L 5 © 4
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11.1 Cotation de distance

Une cotation de distancepeut étrehorizontale, verticale ou inclinée.
Les lignes de cotations inclinées sont paralléllesdistance mesuree.

[llustration

Cotation horizontal™ Cotation verticale I

S.18

Cotation inclinée ™

Voici comment placer une cotation linéaire :

1.  Sélectionnez le type de cote (horizont™3 verticale I ou inclinée )
dans le menAimantation ou dans la barre d’outils.

2. Cliquez aux deux points dont vous voulez mesur@bijnement. Les
points d’appui de la cotation y sont fixés. Uneégeliant les deux points
apparait. Il s’agit de la ligne de cotation, quitpaa la mesure.

3. A l'aide de la souris, faites glisser celle-ci jusgla position qui vous
convient, puis cliquez avec le bouton gauche deuais pour Iy fixer.
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11.2 Cotation radiale

N =

Les courbes et les arcs de cercles sont mesurégpaotations de rayon.

Voici comment placer une cotation linéaire :

SélectionneLotation radiale dans le menu ou cliquez sur le bou©1
Cliquez sur l'arc de cercle ou la courbe que vooslez mesurer. Une
ligne apparait a I'’écran, représentant le rayoadeourbe sélectionnée.
Vous pouvez déplacer cette ligne a une autre coaumbeercle, les objets
correspondants sont automatiquement accrochésujcesy visible a la
croix qui apparait sur les courbes mesurées).

Apres avoir placé la ligne de cotation sur la ceush I'arc, cliquez sur la
souris. Le rayon est indiqué.

11.3 Cotation d’angle

La cotation d’angle permet de mesurer I'angleeedrux lignes. La ligne

de cotation prend la forme d’'un arc de cercle.

Pour mesurer un angle entre deux lignes, marqaéo une ligne puis

une deuxieme puis finalement la position de ladige cotation.

=

Voici comment placer une cotation d’angle.

Sélectionnez la comman@mtation d’angle ou le boutor 2 .

Cliquez sur les deux lignes entre lesquelles l'ardgit &tre calculé. Une
ligne apparait entre les deux points. Il s'agitadkgne de cotation.

Fixez la position de la ligne de cotation curvikggrQuand vous cliquez
sur la souris, la ligne porte la mesure de I'angle.
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12— RESULTATS

Sélectionnez dans le meRé@sultats
Vous obtenez un sous-menu du type :

Résultats de calcul
Coordonnees des contours b
Rapport

Imprimner contour(s) avec points angulaires

12.1 Résultats de calcul

Apres calcul, vous pouvez connaitre Bimensions et le poids de la
projection développéet bien d’autres informations, gracetableau:

Résultats de calcul B

Projection développée/Contour

[001] TUYAU ~]
Eraisseur feuille de tile {mm): 4.000
Matérieu Poids [kg{dm?]

5]

Longueur de la Projection dév... (mm):
Largueur de la Projection dév... (mm):
Longueur de la soudure {mm):
Longueur de la coupe {mm): Somme:
Surface de la feuille (mm3:
Surface de la Projection dév... (mmJ: Somme:
Poids de la feuille (kg):
Poids de la Projection dév... (ky): Somme:

OK ———

Pour ouvrir cette fenétre utilisez la commaimtisultats > Résultats de
calcul ou cliquez sur le bouton..
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Dans la listeMatériau, vous pouvez changer le type du matériau.

ld

Laiton 60 -
Laiton 72 b
Fer (pur)

Laiton rouge 5

Acier C35

Acier &0

Acier 41 Crd

AcierX10 Crl3 —
Matériau particulier =

Dans la fenétre Projection développée / Contoul vous pouvez
sélectionner une piece particuliere de la Projadiéveloppée :

Piece TUBULURE pour cas 036 j

Piéce TUBULURE pour cas 036

Piéce CORPS pour cas 036
Piece COUPE pour cas 036

Les données correspondantes se modifient autaneatignt.

Les résultats de calculs peuvent étre transférésm d@diteur de texte
(WordPadpar défaut). Utilisez a cet effg§brtie sur support papier.

Cliquez sur la command&Yindows WordPads'ouvre automatiqguement
et vous obtenez dans un fichier texte (extensipm™) les résultats des calculs
pour chaque piece.

a win proje .prn - ¥YordPad !EIB

Fichier Edition “ue Insérer Format Aide

D= Sl ol 258l &

Cas 013: Courbe a segments -
Longueur de tuyau de raccord . 10.000
Epaisseur de la paroi . 2 _n0n
Angle de la courbe & segments : 1z0.000
Semi-diamétre de la courbe : lo00.000
Longueur de tuyvau de raccord : 50.000
Diamétre du tuyau : 30.000
Mornbre de segrments internes : 5.000

(018) EXTERIEUR/

Longueur de la Projection développée {mm):; g8.0

Largueur de la Projection développés (mmj: 0.1

Longueur de la coupe (rmm): 206.9

Surface de la feuille (mm?): 6166

Surface de la Projection développée (mm?): 5049

Poids de la feuille {kag): 0.097

Poids de la Projection développée (kg): 0.093

Longueur de |a soudure (mm): 65 .2 _|

-
Pour Aide pressez F1 MUM 2
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Le tableau des résultats peut également étre tExpers Excel. Utilisez
pour cela la commandé&euille Excel Choisissez cette commande et les
données initiales du masque de saisie, ainsi quekiltats des calculs, seront
sortis au format d’une feuille de calcul Excel.

D E ZI'
Eingaben: ) IPER [022] ETUTZEN
che / Tafelfldche
20
0.038
2
20
00015
0.0019
0.1628
00183
0.789473684
0. 025249 0017908
a.0aa7s 0038
80 : : :
25 Um die Daten ins Blechabwicklung-Programm
45 zu exportieren muss man folgende Schritte
20 durchfithren :
He 11 30
T2 5 1. Aktive Zeile in der Excel-Liste verlagsen.
Gl . vterar Duvchmesser des Kegels f D) Al 2. Button "impart aus Excel” im Blechabwicklung —
T 1 drilcken |
4 4 » »[\Berechnung der Kosten / Blechsorten und Preise  / Jil | LI_

Les parametres d’entrée (données initiales du neadgqusaisie) peuvent
étre modifiées dans Excel.

Aprés avoir modifié un parametre particulier, cigusur le bouton
Importer depuis Excel dans la fenétre des résultats BROJECTION
DEVELOPPEE DE TOLES Fermez la fenétre et revenez a la saisie de @ésnné
(bouton Annulerﬂ). A I'écran vous obtenez le masque de saisie d@ecC
nouvelles valeurs des parametres modifiés.
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12.2 Coordonnées des tracés

PROJECTION DEVELOPPEE DE TOLES permet déditer non

seulement le dessin mais aussi les coordonnéeaah t

En cliguant dans le menu sRésultats puis Coordonnées des traces

VOUS ouvrez un sous-menu semblable au suivant :

... comme coordonnées (% vy

... comme courbes et lighes

.. comime points angulaires et lignes
de cintrage

.. comme construction au compas

Cing formats différents sont disponibles pour dédes tracés :

Coordonnées (x,y)

Le contour est décrit par la liste des coordon@eses points.

Courbes et lignes

Le contour est décrit comme une succession de sggreé de courbes,
construites par leurs extrémités et leur centreodebure.

Points anguleux et lignes de cintrage

Seuls les points anguleux de chaque contour egxgémités des lignes
de cintrage sont explicités.

Construction au compas

Le contour est construit au compas (position dugasnrayons)
Intersections avec la grille

Seules les coordonnées des intersections de leefagveloppée avec la
grille sont données. Vous pouvez régler les dinmrssde la grille dans
Paramétres> Grille..

Vers une feuille de calcul Microsoft Excel
Cette option permet d’exporter les coordonnées krcgl.

Pour obtenir les données dans un de ces formadgiezl sur I'option

correspondanteNindows — WordPadest automatiguement chargé et vous
obtenez le texte correspondant a I'écran.
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[llustration

Coordonnées (x,y)

Fichier "Blechabwicklung.Points" :

Page 63

. Courbes et lignes

B Blechabwickiung.Points - WordPad =1o1x|
Eile Edit “iew Inset Format Help
“a g
NEEIE R ETEEE
| Winkel links | i0.000 |
| Winkel rechts | 15.000 |
| Lange des Rohres | 1o00.000 |
| Rohrdurchmesser | 50.000 |
| Wandstarke | 1.000 |
[001] BIEGELINIE  mmmmmeo I
| Von | Koordinate [x;y] | Zu | ¥oordinate [%;v] | Winkel |
| Bl | 25.7 ; 6.6 | E1 | 25.7 ; 101.1 | - |
| BZ | 51.3 ; 2.2 | EZ | 51.3 ; 107.8 | - |
| B2 | 77.0 ; 0.0 | E3 | 77.0 ; 111.1 | - |
| B4 | 102.8 ; 2.2 | E4 | 102.6 ; 107.8 | - |
| BS | 1lz28.3 ; 6.6 | ES | 128.3 ; 101.1 | - |
[001] RGCHR |
| Punkt Nr. | Koordinate [x:v] |
| 1 | 0.0 ; 8.8 |
| 2 | 6.3 ; 8.6 I 1=l
ForHelp, press F1 MUKz
H H n H n .
Fichier "Blechabwicklung.Elements" :
Fall 1: zylindrisches Rohr  ——-——-——- |
———————— |
| Winkel links | 10.000 |
| Winkel rechts | 15.000 |
| Lénge des Rohres | 100.000 |
| Rohrdurchmesser | 50.000 |
| Wandstirke | 1.000 |
e [001] BIEGELINIE meeeeeee I
| Won | Eoordinate [%;7¥] | Zu | Foordinate [®;7] | Winkel |
| Bl | 25.7 : 6.6 | E1 | 25.7 ; 101.1 | - |
| BZ | 51.3 : 2.2 | Ez | 51.3 ; 107.8 | - |
| B3 | 77.0 ; 0.0 | E3 | 77.0 5 111.1 | - |
| E4 | 102.6 ; 2.2 | E4 | 102.6 ; 107.8 | - |
| ES | 128.3 ; 6.8 | ES | 128.3 ; 101.1 | - |
| ——=—— [0D1] ROHR  mmmmeeee |
| Type | Vom Punkt [x:v] | Zum Punkt [x:¥] | Durch Punkt [x:¥] |
| LINIE | 0.0 ; 5.8 | 6.8 : 8.6 | -— |
| LINIE | 6.8 ; 8.6 | 14.5 ; 8.1 | -— |
| LINIE | 14,5 ; &.1 | z3.1 ; 7.0 | -— |
|  LINIE | 23.1 ; 7.0 | 35.1 : 5.0 | —— |
| LINIE | 35.1 ; 5.0 | 51.3 ; 2.2 | -—= |
| LINIE | 51.3 ; 2.2 | 59.9 ; 1.0 | -— |
| LINIE | 59.9 ; 1.0 | 67.6 : 0.3 | -— |
| LINIE | 67.6 ; 0.3 | 74.4 ; 0.0 | -— |
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Fichier "Blechabwicklung.Rands" :

Winkel links
Winkel rechts
Lange des Rohres

Rohrdurchmesser
Mandstarke

Von | Koordinate [x;¥]
Bl | Z5.7 ;8

BZ | 51.3 ;2

B3 | 97.0 : 0

E4 | i0z.e ; 2

ES | 128.3 ; &

- [001] ROHR

. Construction au compas
Fichier " Blechabwicklung.Circles " :

Points angulaires et lignes de cintrage

Bazi=z 1
Basis 2

Basi=s 1
Basis 2

[001]

ROHER

Z25.7 ; 101.1
51.3 ; 107.8
97.0 ; 111.1
i0z.e ; 107.8
1z8.3 ; 101.1
|
|
|
|
|
|
Halbdurchmesser
links | rechts
J— | _
J— | _
a.6 | 146.5
a6.6 | 146.5
25.5 | 133.4
25.8 | 133.4
51.3 | 122.4
51.3 | 122.4
7700 111.8
TT.00 111.9
102.8 | 104.5
102.8 | 104.5
Halbdurchmesser
links | rechts
J— | _
J— | _
5.5 | 154.8
11.0 | 179.3
16.6 | 173.3
24.1 | 167.2
35.4 | 159.3
51.4 | 149.68

Page 64
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. Intersections avec la grille
Fichier " Blechabwicklung.Markers " :

__________________________________________ A
|———- [001] EOHE ————
| M™Marke HNr. | Ecordinate [x%:v] |
| M1 | 218.2 ; 0.0 |
| M2 | 50.0 ; 7.0 I
| M3 | igo.o0 ;7.0 |
| M4 | 150.0 ; 770 |
| M5 | 0.0 ; 0.0 |
| Ma | s0.0 ; =770 |
| M7 | i0o0.0 ; =770 |
| M3 | 150.0 ; =77.0 |
< I ;I;I

Grace au format texte, vous pouvez utiliser tolgsegonctionnalités d’'un
éditeur tel qu&VordPad: mise en page, édition, enregistrement, impressit.

. Vers une feuille de calcul Microsoft Excel

A | B | C . D |

_ 2 |Fall 210: Version 2: Bestandteile des Shiffes
3

4 Anzahl der Spanten 4
5 ] Abstand zwischen den Spanten 20
6 | Breite des Spantens 25
T Hohe des Spantens 25
_8 | Breite der Spantenebens 20
9 ] Hohe der Spantenebens 20
10
11 [210v2BIEGELINIE
12 B1 10.567 1.054
13 =y 10113 283583
14 B2 20725 2.034
15 E2 2021 28.029
18 | B3 30.809 2.803
A7 E3 30239 27945
18 B4 40.873 3.499
19 E4 40322 27658
(20 BS 50.847 4.204
21 ES 50773 26.609
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12.3 Exporter les tracés

Utilisez cette commande pour exporter les prapastiau format DXF
(format AutoCAD), HPME10 (format HP), CNC920 ou dale format de
machine Zinser (Format ZNC) (voir le chapitre 7).

12.4 Publier les données initiales

Cette commande produit automatiquement un ra@uoformat texte qui
rassemble toutes les entrées numeériques du projedbwrs. A I'appel de cette
commande, WordPad est automatiquement ouvert avec le fichier texte
"Blechabwicklung.Protokol".

Projection développée de tdles: Fichier de rapport

Jour: ZA. Mai 1999
Heure: 11:52.12

Zas: Cas 001 Tuyau cylindrique

Parametres d'entrée;

Angle & gauche 30.000 grad
Angle a droite 10.000 grad
Longueur du tuyau 120.000 rm
Diamétre du tuyau T0.000 mm
Epaisseur de la paroi 4.000 mm

12.5 Imprimer en marquant les points anguleux

Cette option permet une impression spéciale dedg®ion, c’est-a-dire
représentant également le repére, la grille ggd@ss anguleux.
Cliguez surlmprimer en marquant les points anguleux l'affichage

vous donne un apercu du résultat :

-l—._-._—._.__‘_‘_‘-‘-‘-"‘—l-
Pla P3

120

S04

RN /

1F
4.0 . \GIQ\I _lglg/l Zone de sortie 207 3 mam :
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et simultanément I&enétre « Imprimer/Tracer » apparait

Imprimer/Tracer [ x| |

= Echelle: automatiquement, correspondant au format du papier:
Pilote Windows

i Echelle 1 : 1 : Pilote Windows

¢ Echelle 1:1 : Pilote HP GL/I Projection developpée de tdles
Enregistrer & Imprimer)

~ Echelle 1:1 :Pilote HP GL/II Projection développée de toles
{Enregistrer & Imprimer)

-~ Echelle 1 : 1 : Pilote BENSON Projection développée de tdles
Enregistrer & Imprimer)

oK Annuler |

Le processus d’'impression est exécuté comme diairéi : reportez-vous
au chapitre 9 &ortie de la projection développée.

13— ANNULER

Cliquez sur le bouto*/, si vous voulez revenir une étape en arriere.

14— TERMINER LE TRAVAIL

14.1 Fermer une projection

Sélectionnez dans le mehichier la command&ermer ou cliquez sur le

bouton :

14.2 Terminer le programme

ChoisisseFichier, puis la command@uitter .
Confirmez palOK a l'invitation de la boite de dialogue.



